MARLIN 336 SIGHT SET - MARLIN 336 GHOST RING SIGHT SET
BLACK

Combines The Accuracy Of Aperture Sights With The Speed Of Open
Sights

Easy-to-see post front and ghost-ring rear get you on target fast for brush
hunting and action shooting. All steel construction, front/rear sets provide the
correct front sight for each model, eliminating the guess work of choosing
sights. Easy-to-install, fully machined to fit existing rear scope base and front
sight holes/dovetails. Windage and elevation adjustable with dual set screws.
Modified post front sight with vertical white line insert provides excellent
target contrast, is quick to pick up in all light conditions. Includes .191" and
.230" I.D. apertures.

Attributes

Name: MARLIN 336 GHOST RING SIGHT SET BLACK
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000140

Mfr. No.: ML-0002-5

Color: White

Make: Marlin

Model: 336

Sight Color: White

Style: Ghost Ring

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 33mm

Shipping width: 119mm

Shipping length: 183mm

e UPC: 647533013147

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MARLIN 336 SIGHT
SET XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Treibjagd und beim ActionSchieRen zu helfen. Um die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Sight Set nur mit kompatiblen Modellen (Marlin 336).

Achten Sie darauf, dass die Installation korrekt durchgefiihrt wird, um Unfalle zu vermeiden.

« Uberpriifen Sie die Windage und Elevationseinstellungen vor der Nutzung.

Verwenden Sie das Sight Set nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Entfernen Sie das vorhandene Visier, falls vorhanden.

Befestigen Sie das Ghost Ring Sight Set an der vorhandenen hinteren Zielfernrohrbasis.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, um sicherzustellen, dass
das Visier stabil ist.

Passen Sie das Vorderkorn an die Locher/Dovetails an und ziehen Sie die Schrauben mit doppelten
SetSchrauben fest.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Sights und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

[¢]

[¢]

o

[¢]

o

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind, bevor Sie das Sight Set verwenden.

o Achten Sie auf die Umgebung und schielen Sie nur in sicheren Bereichen.

o Nutzen Sie das modifizierte Vorderkorn mit vertikalem weillen LinienEinsatz fiir besseren
Zielkontrast.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen fiir Windage und Elevation, um optimale Ergebnisse
zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS
zu gewahrleisten. Bitte halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmalnahmen.



MARLIN 336 SIGHT SET SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure safe and effective use of your sight set. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the sight set is compatible with your firearm model (Marlin 336).

Always handle firearms and accessories responsibly and follow all local laws and regulations.
Keep the sight set and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear before use.

If you experience any issues with the sight set, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When installing the sight set, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the sight set or firearm.

Be aware of the adjustments for windage and elevation; improper adjustments can affect accuracy.
The modified post front sight includes a vertical white line insert for better target contrast; ensure it is
properly aligned before use.

If using in low light conditions, ensure adequate visibility to maintain target focus.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather necessary tools: appropriate screwdrivers and a torque wrench.

2. Installation of Rear Sight:

o Remove the existing rear sight from the firearm.
o Align the new rear sight with the existing rear scope base.
o Secure the rear sight using the provided set screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

3. Installation of Front Sight:

o Remove the existing front sight from the firearm.

o Choose the correct front sight base width (.250" or .340") or dovetail size (3/8").

o Install the new front sight by aligning it with the front sight holes or dovetails.

o Secure the front sight using the provided set screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

4. Adjustments:

o Adjust windage and elevation using the dual set screws.
o Test the sight set at a safe shooting range to ensure proper alignment and accuracy.

5. Usage:



o Always ensure that the sight set is properly aligned before shooting.
o Practice shooting in various light conditions to become familiar with target acquisition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the sight set is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents any potential hazards to
others, following local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set, please consult the
manufacturer's website or contact your local dealer for support.

Thank you for choosing the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set. Safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras fantasma Marlin 336 de XS Sight Systems. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de caza y tiro. Sin embargo, es importante sequir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: AsegUrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Un uso
inadecuado puede resultar en lesiones.

Inspeccion Regular: Revisa el conjunto de miras antes de cada uso para asegurarte de que no haya
danos visibles.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Uso Responsable: Siempre maneja tu arma de fuego con responsabilidad y respeto. AsegUrate de
conocer las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y miras.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo del Arma: Nunca apuntes tu arma a algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Condiciones de Luz: Utiliza el conjunto de miras en condiciones de luz adecuadas para una mejor
visibilidad.

Ajustes de Miras: Asegurate de que todos los ajustes de deriva y elevacion estén seguros antes de usar
el conjunto.

Uso por Parte de Nifos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Siempre
supervisa a los menores si estan cerca de un arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacién del Conjunto de Miras:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.

Retira la mira trasera existente, si es necesario, y limpia el drea de montaje.

Coloca el conjunto de miras traseras en la base de la mira trasera existente.

Asegura el conjunto utilizando los tornillos de ajuste proporcionados.

Instala la mira delantera en el dovetail correspondiente asegurandote de que esté bien ajustada.
Verifica que el conjunto esté correctamente alineado y ajustado.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Uso del Conjunto de Miras:

[¢]

Colécate en una posicién cdmoda y estable.

Utiliza el poste modificado y la insercidén de linea blanca vertical para alinear tu objetivo.
Ajusta la mira segulin sea necesario para adaptarse a la distancia y condiciones de tiro.
Practica el uso del conjunto en un entorno seguro antes de realizar disparos en situaciones de
caza.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

Eliminacion Segura: Si decides deshacerte del conjunto de miras, aseglrate de hacerlo de manera
responsable.
Materiales Reciclables: Verifica si los materiales del producto son reciclables y sigue las pautas locales



para la eliminacién de metales y otros componentes.
¢ Destruccion de Productos Danados: Si el producto estd dafiado, asegUrate de deshacerte de él de
manera gque no represente un peligro para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta con el servicio de atencién al cliente de XS Sight Systems. AsegUrate de tener a mano el nimero de
modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de una
experiencia de caza y tiro mas segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Visée
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Visée MARLIN 336. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Assurezvous que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Utilisation: Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu, c'estadire pour la chasse et le tir
d'action.

Réglage: Ne modifiez pas les réglages du produit sans avoir consulté le manuel.

Concentration: Restez concentré sur votre cible et évitez les distractions lors de ['utilisation.
Conditions d'éclairage: Utilisez le produit dans des conditions d'éclairage appropriées pour une
meilleure visibilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Montage du guidon: Installez le guidon a l'avant de I'arme en utilisant les trous/dovetails de guidon
existants.
3. Montage du rear ghostring: Fixez le rear ghostring a la base de lunette arriere, en veillant a I'aligner
correctement.
4. Réglage:
o Utilisez les vis de réglage doubles pour ajuster la dérive et I'élévation.
o Vérifiez que le guidon modifié est bien en place et que I'insertion de ligne blanche est visible.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez que le systeme de visée est en bon état.
» Adaptez les réglages selon les conditions de tir et vos préférences personnelles.
e Assurezvous que tous les éléments sont bien fixés avant de tirer.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
¢ Si possible, recyclez les composants en métal.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Systeme
de Visée MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di mira durante la caccia e il tiro dinamico. E importante seguire le linee guida
di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il set di mire se presenta segni di
usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali sulla caccia e sul tiro.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non tentare di modificare il set di mire in alcun modo.

Sequi le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.

¢ Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilita o in condizioni meteorologiche avverse senza
adeguate precauzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e
chiavi.
o Verifica che I'arma sia completamente scarica.

2. Installazione:

o Rimuovi il mirino posteriore esistente dall'arma.

o Posiziona il mirino posteriore del set MARLIN 336 sulla base del mirino esistente.

o Fissa il mirino posteriore utilizzando le viti di fissaggio fornite.

o Installa il mirino anteriore seguendo la stessa procedura, assicurandoti che sia compatibile con la
base del mirino anteriore dell'arma.

o Regola la deriva e I'elevazione utilizzando le viti di fissaggio fino a ottenere I'allineamento
desiderato.

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che il set di mire sia installato correttamente e che tutte le viti
siano ben serrate.
o Durante I'uso, mantieni sempre un comportamento sicuro e responsabile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le leggi locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o richieste di assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Utilizzalo in sicurezza e goditi la
tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjoner for MARLIN 336 SIGHT
SET XS SIGHT SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du har valgt MARLIN 336 SIGHT SET fra XS SIGHT SYSTEMS. Dette siktesettet er designet for a
forbedre din opplevelse med barstejakt og action skyting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les
og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller ndr du bruker vapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er personer i naerheten av malet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a rette vapenet mot deg selv eller andre.

Bruk kun siktesettet med kompatible vapenmodeller.

e Juster hgyde og vind fgr du begynner a skyte for a sikre ngyaktighet.

Sgrg for at siktesettet er sikkert festet fgr bruk for 8 unnga uhell.

Hvis du opplever problemer med siktesettet, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alt ngdvendig verktay for installasjonen.
o Rengjer omradet der siktesettet skal installeres.

2. Montering av bakre sikte:

o Fjern det eksisterende bakre kikkertsikte.
o Plasser det nye bakre sikte pa kikkertsiktebasen og fest det med de medfglgende skruene.

3. Montering av frontkikkert:

o Velg riktig frontkikkert i henhold til din vapenmodell.
o Plasser frontkikkerten i den angitte dovetailen og fest den.

4. Justering:

o Juster siktesettet for hgyde og vind ved hjelp av de doble setteskruene.
o Test siktesettet for ngyaktighet fgr du bruker det i praksis.

Bruk

e Fgr du begynner a skyte, sgrg for at omradet er klart og trygt.
e Juster siktesettet i henhold til lysforholdene og malet.
* @v deg pa a bruke siktesettet i kontrollerte omgivelser fgr du gar til jakt eller konkurranse.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det pa en miljgvennlig

mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For mer informasjon eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren hvor
du kjagpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere assistanse og informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
MARLIN 336 SIGHT SET.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT
SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Aby zapewni¢ bezpieczne
i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz
wytycznymi dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim modelem broni.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa zwigzanych z bronig palna.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu celownikéw przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj zestawu celownikdw tylko w warunkach dozwolonych przez prawo.

Unikaj uzywania zestawu w warunkach skrajnych, takich jak silny deszcz lub ekstremalne temperatury.
Nie dokonuj zadnych modyfikacji w konstrukcji zestawu celownikéw bez konsultacji z profesjonalista.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji celownikéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg w komplecie i nieuszkodzone.

Zainstaluj tylny celownik na podstawie tylnych celownikéw, upewniajac sie, ze otwory sa
odpowiednio dopasowane.

Zainstaluj przedni celownik, upewniajac sie, ze pasuje do podstawy przednich celownikéw o
szerokosci .250" lub .340".

Doktadnie dokre¢ sruby mocujace, aby zapewni¢ stabilnos¢ celownikéw.

o

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Ustaw celownik zgodnie z osobistymi preferencjami oraz warunkami oswietleniowymi.

o Regularnie sprawdzaj regulacje windage i elevation, aby zapewni¢ doktadnos¢ strzatéw.

o Zmodyfikowana muszke z pionowym biatym paskiem mozna tatwo dostosowac w celu poprawy
widocznosci celu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
o W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista lub serwisem technicznym.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze,
dlatego prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych.



MARLIN 336 SIGHT SET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MARLIN 336 SIGHT SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu muistutuksia tai varoituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ja esteetdn ennen kayttéa.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Seuraa tarkasti asennus ja kayttdohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Poista vanha tahtain, jos sellainen on.

o Asenna uusi etutdhtain ja takatahtain valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.

Tarkista, etta tuote on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

[¢]
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o Kaytto:

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

o Kayta tuotetta vain silloin, kun olet varma siita, etta voit osua kohteeseen turvallisesti.
o Saada tuulen suunta ja korkeuden saato kaksoiskierteilla ennen kayttoa.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparist6ssa.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, etta valitsit MARLIN 336 SIGHT SET tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti metsastyksesta!



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN 336 SIGHT
SET XS SIGHT SYSTEMS MARLIN 336 GHOST RING
SIGHT SET BLACK

Introduktion

Tack for att du valt MARLIN 336 SIGHT SET fran XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att forbattra
din sikte och traffsakerhet vid jakt och actionskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar kompatibel med din modell av Marlin 336 innan installation.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade anvandare.
Vid anvandning av produkten, var medveten om omgivningen och potentiella faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda dgonen vid installation och anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur nar sikten installeras eller justeras.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerad och justerad innan du anvander vapnet.

Om du upplever problem med sikten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.

Ta bort det befintliga baksiktet fran vapnet.

Montera det nya ghostring baksiktet pa baksiktebasen enligt tillverkarens anvisningar.
Fast det nya postfrontsiktet pa framsikthalet/dovetail.

Anvand de medfdljande installningsskruvarna for att justera vindriktning och héjd.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av sikten:

o Rikta vapnet mot malet och justera sikten tills malet ar i fokus.
o Anvand den modifierade postframsikten med den vertikala vita linjeinsatsen fér basta kontrast mot

malet.
o Trana alltid pa en saker och godkand skjutbana innan du anvander produkten i falt.

Kassationsinstruktioner

 Nar produkten inte Iangre &r i bruk eller har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljévanligt
satt.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MARLIN
336 SIGHT SET. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod na bezpecné pouzivani soupravy miridel
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu miridel MARLIN 336 SIGHT SET od spole¢nosti XS SIGHT SYSTEMS. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpecném pouzivani a instalaci produktu, které vdm pomohou zajistit
bezpelnost a efektivitu pfi lovu a stielbé.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento ndvod.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s bezpecnostnimi standardy pro strelbu a lov.

Produkt pouZivejte pouze pro zamyslené cely a podle pokyn(.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze mate spravné nastroje a vybaveni.

e PouZzivejte ochranné bryle a dalSi bezpecnostni vybaveni béhem instalace a pouzivani.

Pri instalaci se ujistéte, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

Pri zamérovani na cil se ujistéte, ze je cil bezpelny a Ze se v okoli nenachéazeji zadné osoby.
Nikdy nezamérujte zbraf na nic, co nemate v Umyslu zasahnout.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a bezpecna.

Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, vrtak).
Nainstalujte predni post a zadni ghostring podle pokyn{ vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné a bezpecné upevnény.
Nastavte vétrani a elevaci pomoci dvojitych nastavovacich Sroubd.

ukhwnNe

Pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte spradvnost nastaveni a upevnéni mifidel.
e Ujistéte se, ze mate spravné aperturni priméry (0.191" a 0.230") pro vase potreby.
e V pripadé jakychkoli problémd s mifidly prestarnte pouzivat zbran a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokousejte se rozebirat nebo opravovat poskozené komponenty.
¢ Pokud je produkt nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadné dotazy se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate po ruce vSechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani soupravy mifidel MARLIN 336 SIGHT SET. VasSe bezpecnost je
nasi prioritou.
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